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En Memoriam Constant H. Peeters
Op 11 Februari j.l., overleed te Borgerhout 

de bekende taalkundige Constant Hubert Pee­
ters. Hij werd op 20 April 1880 te Schaffen 
geboren en heeft bijna gans zijn leven in zijn 
geboortedorp doorgebracht. Het leven van deze 
eenzame werker is verre van rooskleurig ge­
weest. In 1914 werd zijn woning door de Duitse 
legers vernield en gingen zijn handschriften en 
boekenverzameling in de vlammen op. Na 1918 
liep hij een zware straf op en verbleef jarenlang 
in de gevangenis, welke hij verliet met een 
geknakte gezondheid. Na 1944 kende hij de­
zelfde lijdensweg tot hij voor enkele maanden 
de pen voor altijd neerlegde.

In weerwil van zijn tragisch bestaan, heeft 
hij noch zijn moed noch zijn werklust verloren. 
Van in zijn jongelingsjaren legde hij zich toe 
op de studie van het Nederlands. De verwaar­
lozing onzer moedertaal had hem diep getroffen 
en hij heeft dan ook gans zijn leven besteed 
aan de verspreiding van het Beschaafd Neder­
lands, aan de bestrijding van gallicismen, ger­
manismen en andere barbarismen. In 1914 ging 
de vrucht van zijn langdurige verzamelarbeid 
te loor. Die tegenspoed deed hem evenwel niet 
versagen ; hij begon opnieuw en noch zijn ge­
vangenschap noch zijn wankele gezondheid 
konden hem beletten zijn werk tot een goed 
einde te brengen.

Omstreeks 1930 was hij klaar met zijn 
N edetlandsche Taalgids, Woordenboek van 
Belgicismen, met verklaring, en opgave van de 
overeenkomstige woorden en uitdrukkingen in 
het Algemeen Nederlandsch. Dit werk beslaat 
ongeveer 700 blz. Doch een boek schrijven is 
niet alles. Er moet nog een uitgever bereid 

gevonden worden om het te publiceren. En 
voor een taalkundig boek van ongeveer 700 blz. 
is dit niet zo gemakkelijk. Toch vond Peeters 
deze zeldzame man in de ondernemende Eug. 
De Bock. De Taalgids verscheen in 1930 met 
een inleidend woord van Prof. Dr J. Vercoullie 
en kende onmiddellijk een buitengewoon succes. 
Het ontbrak ons nochtans niet aan boeken over 
taalzuivering. Sedert 1899 bezaten wij het 
standaardwerk van Prof. Dr W. de Vreese : 
Gallicismen in het Zuidnederlandsch (Gent, 
A. Siffer) en de degelijke proeve van taal­
zuivering : Distels (Brussel, J. Lebègue) door 
H. Meert. In 1904 liet A. C. Meyer zijn Wan­
delingen op Nederlandsch Taalgebied verschij­
nen te Antwerpen. In 1907 publiceerde A. E. 
De Boeck zijn bijzonder practische Neder­
landsch Taaleigen, Woorden en Wendingen of 
Proeve van Taalzuivering (Lier, J. Van In). 
Nog andere werken over hetzelfde onderwerp 
zagen het licht en toch werden al deze publica­
ties overtroffen door de Nederlandsche Taal­
gids van Const. Peeters. De schrijver, gaf blijk 
van een verbazende belezenheid en van een 
grondige kennis zowel van het Algemeen Ne­
derlands als van de Zuidnederlandse dialecten. 
Zijn boek bevat een schat van leerrijke opmer­
kingen over gesproken en geschreven taal, over 
de uitspraak, het gebruik der geslachten, de 
meervoudsvorming, enz. De Koninklijke Bel­
gische Academie erkende de waarde van dit 
werk en bekroonde het met de De Keynprijs.

In 1931 verscheen eveneens bij De Sikkel te 
Antwerpen het Taalkundig Handboek door 
Const. H. Peeters, Prosper Melis en steller 
dezes. Het werk werd bekroond in de Provin-
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ciale Wedstrijd van Brabant, uitgeschreven in 
1929 voor bet samenste len van handboeken 
voor taalzuivering Dit Handboek is thans aan 
zijn achtste uigave.
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In 1941 bezorgde Peeters eer volledige uit­
gave van Onkruid onder de Tarwe, proeve van 
taalzuivering door H. Meert (Turnhout, N. V. 
Brepols), 300 Elz. De eerste aflevering (100 
blz.) van dit werk werd in 1899 door de Kon. 
VI. Academie gepubliceerd doch de leden van 
dit geleerd genootschap waren toen nog meren­
deels tegenstancers van het Algemeen Be­
schaafd Nederlands en spraken er allemaal een 
differente Vlomse taal, althans naar de woor­
den van het bekende liedje : Ons Academie, 
gedicht, getoonzet en gezongen door Herman 
Teirlinck en wijlen August Vermeylen. De uit­
gave van Meert’s werk werd dan ook stopgezet ! 
Peeters heeft de oorspronkelijke tekst lichtelijk 
gewijzigd en van aantekeningen voorzien.

In 1943 verscheen de Moderne Nederland- 
sche Spraakkunst voor Normaal- en Middelbaar 
Onderwijs en Zelfonderricht door H. Abeele en 
Const. H. Peeters (Turnhout, N. V. Brepols, 
320 blz.). Dit is een omwerking van de bekende 
Nederlandsche Spraakkunst door E. Allegaert 
en H. Abeele. Deze nieuwe spraakkunst stelt 
de beschaafde omgangstaal op de voorgrond en 
schenkt een bijzondere aandacht aan verkeerde 
uitdrukkingen en wendingen.

Peeters heeft tal van taalkundige bijdragen 
laten verschijnen in het thans verdwenen week­
blad Nieuw Vlaanderen en werkte tot kort voor 
zijn overlijden aan een Frans-Nederlands 
Woordenboek dat voor drie vierde klaar is. 
Naar de kranten meldden moet hij ook ver­
talingen gemaakt hebben uit het Frans, zo o.m. 
van Balzac.

Peeters was geen schitterend auteur ; hij was 
een nauwgezet, onbaatzuchtig, onvermoeibaar 
werker en had een fijn taalgevoel. Hij, de auto­
didact, kende het Nederlands taalgebruik als 
weinigen. Hij was daarbij een trouwe, onver­
zettelijke Vlaming die geen vingerbreed is af­
geweken van zijn eerlijke overtuiging, welke 
ook de gevolgen mochten zijn van zulk een 
houding. En die gevolgen waren vreselijk voor 
hem en de zijnen.

Wellicht zullen er lezers zijn die menen dat 
de taalstudie en vooral het ijveren voor taal­
zuiverheid een gevaarlijke liefhebberij is. Im­
mers tal van « taalzuiveraars » gingen na 1918 
en 1944 de weg der ballingschap op, zo deden 
o.m. W. de Vreese, H. Meert, P. Bellefroid 
e.a. of kwamen terecht in de gevangenis als 
A. Jacob, Const. H. Peeters en ettelijke ande­
ren, of werden afgezet als H. Abeele, J. Obrie 
en zovele anderen...

JAN GRAULS.

Tijdschriften en nieuwsbladen mogen uit dit or­
gaan artikels of gedeelten van artikels overne­
men, mits uitdrukkelijke vermelding van de bron.
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Vesalius1 Drukker
De belangstelling voor Andreas Vesalius, 

onze beroemde volksgenoot, is nog lang niet 
geluwd.

Getuige daarvan de merkwaardige publicaties 
welke in Amerika zijn verschenen en waarover 
Prof. C. Heymans in de Koninklijke Vlaamse 
Academie voor Geneeskunde heeft gesproken. 
Terwijl wij hier in volle oorlogbarbarije leef­
den, werd in 1943 in de Verenigde Staten de 
vierhonderdste verjaring van het « verschijnen 
van Vesalius’ monumentale werk De Humani 
Corporis Fabrica libri septem » herdacht.

Een brochure bevattende de redevoeringen 
welke te dier gelegenheid uitgesproken werden, 
uitgegeven door The historical Library of the 
Yale University School of Medecine, is ons 
onlangs, mede dank zij prof. Heymans, onder 
het oog gekomen.

In deze brochure komt o.m. een bijdrage voor 
gewijd aan de drukker van Fabrica en een zeer 
eigenaardige lofbetuiging in de vorm van een 
dankgebed in verzen, gericht tot God, die 
Vesalius aan het mensdom geschonken heeft.

Er is iets ondoorgrondelijks in het feit dat 
de moderne gecultiveerde Amerikaan, dikwijls 
een nazaat van een stamvader die het oude 
Europa om een of andere reden is ontvlucht, 
zulk een eerbied heeft voor de cultuurhisto­
rische verworvenheden van de Westerse be­
schaving van voorheen, voor de Renaissance 
niet het minst.

Van die arbeid legt op haar domein de 
herdenking van de Fabrica getuigenis af.

Op de titelplaat van het boek, uitgave 1543, 
een wereld op zich zelf, staat links van het 
Vesalius-wapenschild met de drie wezels, bo­
venop de fries, op het paneel naast het open 
venster waaruit een man nieuwsgierig naar 
beneden kijkt waar de « anatomie » plaats heeft, 
op die plaats staat een teken in deze vorm :

Men heeft er lang over geprakkizeerd wat de 
betekenis daarvan wel mocht wezen. De enen 
zagen er een soort van kabalystisch opschrift in, 
de anderen een soort van religieus symbool in de 
aard van de Alfa en Omega, misschien had het 
betrekking op het Bijbelse Jahwe ? Tot men 
eindelijk tot de even eenvoudige als logische 
conclusie gekomen is dat de dooreengestren- 
gelde tekens de beginletters zijn van Johannes 
Oporinus, de Baselse drukker-uitgever van de 
beide oorspronkelijke werken van Andreas Ve­
salius, de ontzaglijke Fabrica en het gebalde 
Epitomae.

Om een werk van die aard op dat ogenblik 
uit te geven mocht men toch geen drukkertje 
van niemendal zijn.

Dat was Johannes Oporinus ook niet.
Zoals het paste voor ieder weldenkend Huma­

nist, had hij zijn naam gelatiniseerd. Zijn vader 

heette nog Hans Herbster, wat in ’t Nederlands 
Van der Herfst zou zijn.

Die vader was een schilder en een vriend 
van de Holbeins. Ambrosius Holbein heeft zijn 
portret geschilderd en de grote Hans Holbein 
heeft een prachtig schilderij gemaakt van een 
cadaver door Vesalius zelf geseceerd.

Johannes Oporinus is professor geweest in de 
Griekse taal en was een groot vriend van de 
deken van St Jacobs (te Basel): Johannes Gast.

Die weleerwaarde heer deken had een voor­
naam en geleerd gezelschap rondom zich weten 
te scharen.

In een van de Convivales Sermones, ge­
sprekken rondom een welvoorziene dis, waar 
ook Vesalius tijdens zijn verblijf te Basel 
wekelijks aanzat, is de geschiedenis verteld 
van de echtbreker en moordenaar Jacob Karer. 
Zijn onthoofd lijk was door Vesalius geseceerd 
en zijn skelet, later deerlijk gehavend door 
Franse soldeniers, wordt thans nog in de Uni- 
versiteit te Basel piëteitsvol bewaard ( 1 ).

Dank zij die te boek gestelde en bewaard 
gebleven, zeer interessante tafelgesprekken, 
werd het skelet geïdentificeerd.

De vraag rijst nu vanzelfsprekend waarom 
Vesalius zijn werk te Basel uitgegeven heeft 
en niet daar waar het geschreven en persklaar 
gemaakt, in Italië, te Padua zelf of te Venetië, 
dr vooral waar toch ook goede drukkers 
gevestigd waren (2).

Het moet immers geen beuzelarij geweest zijn 
het materiaal over te brengen. Met het manus­
cript was dat nog niet zo erg, maar al die 
houtblokken waarin de figuren door van Calcar 
gesneden waren moesten, zorgvol verzegeld en 
dag en nacht bewaakt, eerst langs de water­
wegen, dan op de rug van muildieren langs de 
bergpassen over de Alpen naar de vlakte aan 
de Rijn worden gebracht.

Door zijn aardrijkskundige ligging bij het 
kruispunt van land- en waterwegen, van Oost 
naar West en van Zuid naar Noord, was Basel 
een centrum van belang.

Zijn Universiteit, in de vijftiende eeuw opge­
richt, was het brandpunt van het Humanisme 
in het zuidelijk gebied van de Duitssprekende 
landen. Erasmus en Zwingli hadden er glans 
aan gegeven en bovendien lag de stad op een 
zekere afstand en buiten de politieke kring van 
de Nederlanden waar de atmosfeer toen niet 
altijd rustig was.

Maar voor Vesalius was de sterkste aantrek-

( 1 ) Dat is dus het skelet waarvan de Universiteit 
Bazel ons indertijd welwillend een foto stuurde en die 
wij lieten afdrukken in een stuk van prof. L. Elaut, 
betiteld : « 1543-1943, Andreas Vesalius een Europeëer? » 
Zie Wet. Tijdingen, Dec. 1943. Zie ook het stuk van 
Prof. C. Heymans, ibid., Jan. ’44, met twee reproducties 
uit Calcar (Vesalius, 27 jaar en Mediterend Skelet).

Zie ook de interessante bladzijden die Dr A. van 
Driessche over « Het Vesaliusskelet te Bazel » geschre­
ven heeft in het « Belgisch Tijdschrift voor Geneeskun­
de », nr 22 — 15 Nov. 1948. (Aant. Red.).

(2) Indien wij ons niet vergissen, dan woonden er 
toen ook reeds Vlaamse drukkers in Noord-Italië. (Aant. 
Red.).
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kingskracht Johannes Oporinus zelf, een ge­
leerde die wat voelde voor de opkomende 
geneeskunde, en zich aan het drukkersbedrijf 
had gewijd.

Johannes Oporinus was te Basel geboren. 
Zijn vader, de schilder, gaf hem het eerste 
onderricht ; daarna studeerde hij Latijn en 
Grieks te Straatsburg en tenslotte in zijn eigen 
geboortestad.

Hij geraakte op vertrouwelijke voet met een 
zekere Xylotectus, een boekenworm die werk­
zaam was in de bibliotheek van de St Urbaans 
Abdij, in de buurt van Basel.

Basel telde toen een paar zeer goede druk­
kers, o.a. Froben, voor wie Oporinus manus­
cripten mocht copiëren. Daar kreeg ie de inkt 
aan zijn vingers en die zou er niet meer afgaan.

Hij is ook met Erasmus in betrekking ge­
weest.

Het is werkelijk wonder hoe men, wanneer 
in dat tijdperk over humanisme en kuituur 
gesproken wordt, telkens de Rotterdammer 
tegen het lijf loopt. Erasmus liet daar overigens 
ook drukken, d.i. bij Oporinus zelf.

Oporinus is jong getrouwd met de weduwe 
van Xylotectus, die hem een niet te versmaden 
bruidschat medebracht, maar na de witte­
broodsweken in haar natuurlijke gedaante van 
Xantippe optrad en zijn leven verzuurde.

Omstreeks die tijd is ook de beruchte Para­
celsus, de geweldige ketter van de geneeskunde, 
te Basel verschenen. Hij heeft er zelfs aan de 
Universiteit colleges gegeven waar het zó ru­
moerig toeging dat de stadswacht er moest 
tussenkomen.

Oporinus werd een van zijn leerlingen en 
bewonderaars, zijn secretaris, zijn assistent en 
tenslotte, in zijn beroerde dagen, de kamer­
knecht van die wonderbare kerel.

Maar de baas was op verre na geen gemoe­
delijk man, hij was opvliegend en brutaal, 
virtuoos in het schelden, meester in het op­
snijden, en hij maakte het zijn leerling niet zeer 
gemakkelijk gedurende zijn perigrinaties in de 
Elzas.

Te Colmar heeft Oporinus hem « gesmeerd », 
en hij was blij terug in Basel te geraken.

Hij scheen vooralsnu van de Geneeskunde 
zijn bekomste te hebben en kreeg een baantje 
als professor in ’t Latijn en later in het Grieks.

Hij heeft het zelfs gebracht tot deken van 
het Collegium Sapientiae, waar ook Thomas 
Platter doceerde.

Maar, zoals gezegd, de drukinkt was aan 
zijn vingers blijven kleven, en in 1536 werd er 
tussen hem, Platter, Lascius, een knap letter­
zetter en zijn kozijn Robert Winter een ven­
nootschap opgericht dat de drukkerij van een 
zekere Cratander overnam.

Het ging hen echter niet voor de wind. De 
vrouwen. Xantippe vooral, bemoeiden zich te 
veel met de zaak : de letterzetter Lascius, de 
nauwgezette proeflezer en muggenzifter Platter 
hadden het gedurig aan de stok met elkaar en 
de vennootschap ging uiteen.

Een wijl deden Oporinus en Winter samen 
voort, maar ook dât bleef niet duren en Opori­
nus stond alleen, deed, Goddank, voort en deed 
het wel. De wereld mag zijn raam niet ver­
geten alleen reeds omdat hij de uitgever was 
van Vesalius’ werk.

Oporinus hield het vol tot een paar jaren 
vóór zijn dood, maar had menige heroïsche slag 
te leveren met geldschieters er. krooswolven. 
Van Xantippe was hij allang verlost en hij 
heeft gelegenheid gevonden om nog driemaal 
te trouwen.

Hij moet een eenvoudig man geweest zijn, 
met de gave van een weetgierige en het ver­
stand van een ambachtsman, maar niet van een 
zakenman.

Vesalius wendde zich nochtans tot hem om­
dat hij een ontwikkeld man was, omdat hij van 
de geneeskunde iets afwist en van het boek­
drukken op de hoogte bleek te zijn.

Uit de bestaande stukken blijkt dat op 24 
Augustus 1542 Vesalius van uit Venetië aan 
Oporinus te Basel schreef dat het handschrift 
en de houtblokken voor de Fabrica op komst 
waren en hij zelf zonder verwijl naar Basel zou 
afreizen.

Harvey Cushing, de voorname Vesaliusken- 
ner, meent dat het toen wel drie tot vier weken 
zal geduurd hebben eer de vracht te Basel 
aankwam.

Niet zonder emotie nam Oporinus de zending 
in ontvangst. De faam van Vesalius was reeds 
tot hem doorgedrongen.

Oporinus was er zich wel van bewust dat het 
uitgeven der Fabrica een revolutionaire daad 
zou worden, en het boek een steen des aanstoots 
zou zijn, daar het verkondigen van dit weten­
schappelijk evangelie de afgod Gallenus van 
zijn troon zou stoten.

Het moet wel zijn dat Oporinus onverwijld 
en met bekwame spoed aan de arbeid is geto­
gen. Inderdaad, is, naar het colophon, de Fabri­
ca verschenen in Juni 1543.

Van in Okt. 1542, dag waarop met het 
zetten kon worden aangevangen, tot 30 Juni 
1543, de Zondagen niet medegerekend, en met 
een dagtaak van twaalf uren, wat in de korte 
winterdagen niet altijd mogelijk zal geweest 
zijn, komen wij tot 2800 werkuren.

Een goed handletterzetter zal wel gemiddeld 
vijf uren nodig gehad hebben om een gewone 
bladzijde van de Fabrica te zetten en persklaar 
te maken. Zo zou één man voor de 700 blad­
zijden in-folio van de Fabrica aan het zetten 
moeten zijn, in de gunstige onderstelling dat 
hij een voldoende aantal letters en bijbenodigd- 
heden in voorraad had.

Van daar uitgaande en de afstand in tijd 
bekijkende tussen de aankomst van de zending 
te Basel en het van de pers komen van het 
boek, moet men onderstellen dat er met ver­
schillende zetters, persen en personeel, tegelijk 
gewerkt is, en dat Oporinus dus over een goed 
ingericht werkhuis beschikte.

(Zie voortzetting onderaan volgende kolom).




